
CASE LENGTH GAUGES - LEE PRECISION LEE
GAUGE/SHELLHOLDER, 6.5/284 NORMA

Case Length Gauge is a precise, easy way to trim to length and square the case
mouth Used with the Cutter and Lock Stud

Attributes

Name: LEE PRECISION LEE GAUGE/SHELLHOLDER, 6.5/284 NORMA
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100053227
Mfr. No.: 90223
Cartridge: 6.5 mm - 284 Norma
Delivery weight: 0.001kg
UPC: 734307902230

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für CASE LENGTH GAUGES LEE
PRECISION LEE GAUGE/SHELLHOLDER, 6.5/284
NORMA

Einleitung
Danke, dass du dich für die CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE GAUGE/SHELLHOLDER, 6.5/284
NORMA entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim Trimmen und Begradigen des Fallmundes
deiner Patronen mit Präzision zu helfen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Produkt und seiner vorgesehenen Verwendung vertraut bist, bevor du es
benutzt.
Verwende das Produkt immer gemäß den bereitgestellten Anweisungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, bevor du es benutzt.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Bleibe über Rückrufupdates über die EUSafety GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Messgerät nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z.B. Schutzbrillen, wenn du das Produkt
benutzt.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist, während du das Messgerät
verwendest.
Übe beim Trimmen oder Anpassen des Fallmundes keinen übermäßigen Druck aus.
Befolge alle Anweisungen genau, um potenzielle Gefahren zu vermeiden, die mit unsachgemäßer
Verwendung verbunden sind.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Einrichtung

Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge, einschließlich des Cutters und des Lock Stud, zur
Hand hast.
Platziere das Case Length Gauge sicher auf einer stabilen Arbeitsfläche.

Verwendung des Case Length Gauge

Setze die Patrone in das Messgerät ein.
Stelle den Cutter auf die gewünschte Länge ein.
Fixiere den Cutter mit dem Lock Stud.
Trimme den Fallmund, indem du den Cutter sanft, aber fest drehst.

Nach der Benutzung

Reinige das Messgerät nach der Benutzung, um eventuelle Rückstände oder Ablagerungen zu
entfernen.
Bewahre das Messgerät an einem trockenen, sicheren Ort fern von Kindern und Haustieren auf.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Überprüfe, ob spezifische Entsorgungsanweisungen für die Materialien, aus denen das Produkt besteht,
gelten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich der Sicherheit und Verwendung dieses Produkts, sieh bitte in den Kontaktdaten
des Herstellers nach, die mit der Produktverpackung bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des
Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE GAUGE/SHELLHOLDER, 6.5/284 NORMA gewährleisten. Danke,
dass du die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts priorisierst.
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Safety Instruction Guide for CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE GAUGE/SHELLHOLDER, 6.5/284
NORMA

Introduction
Thank you for choosing the CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE GAUGE/SHELLHOLDER, 6.5/284
NORMA. This product is designed to assist you in trimming and squaring the case mouth of your cartridges with
precision. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide thoroughly.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the product and its intended use before handling.
Always use the product in accordance with the instructions provided.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the gauge if it is damaged or malfunctioning.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the
product.
Ensure that the work area is clean and free of distractions while using the gauge.
Do not use excessive force when trimming or adjusting the case mouth.
Follow all instructions carefully to avoid potential hazards associated with improper use.

Instructions for Installation and Usage

Setup

Ensure you have the necessary tools, including the Cutter and Lock Stud.
Place the case length gauge securely on a stable work surface.

Using the Case Length Gauge

Insert the cartridge into the gauge.
Adjust the Cutter to the desired length.
Lock the Cutter in place using the Lock Stud.
Trim the case mouth by rotating the cutter gently but firmly.

PostUse Care

After use, clean the gauge to remove any debris or residue.
Store the gauge in a dry, safe place away from children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Check for any specific disposal instructions that may apply to the materials used in the product.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of this product, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging or visit the manufacturer's website.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE GAUGE/SHELLHOLDER, 6.5/284 NORMA. Thank you for prioritizing safety in your
use of this product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el MEDIDOR
DE LONGITUD DE CASO LEE PRECISION LEE
GAUGE/SHELLHOLDER, 6.5/284 NORMA

Introducción
Gracias por elegir el MEDIDOR DE LONGITUD DE CASO LEE PRECISION LEE GAUGE/SHELLHOLDER, 6.5/284
NORMA. Este producto está diseñado para ayudarte a recortar y nivelar la boca de tus cartuchos con precisión.
Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee detenidamente esta guía de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con el producto y su uso previsto antes de manipularlo.
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
No utilices el medidor si está dañado o no funciona correctamente.
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al usar el producto.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de distracciones mientras usas el medidor.
No apliques fuerza excesiva al recortar o ajustar la boca del cartucho.
Sigue todas las instrucciones cuidadosamente para evitar posibles peligros asociados con un uso
inadecuado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Configuración

Asegúrate de tener las herramientas necesarias, incluido el Cutter y el Lock Stud.
Coloca el medidor de longitud de caso de manera segura sobre una superficie de trabajo estable.

Uso del Medidor de Longitud de Caso

Inserta el cartucho en el medidor.
Ajusta el Cutter a la longitud deseada.
Bloquea el Cutter en su lugar usando el Lock Stud.
Recorta la boca del cartucho girando suavemente pero con firmeza el cutter.

Cuidado Postuso

Después de usar, limpia el medidor para eliminar cualquier residuo o escombro.
Guarda el medidor en un lugar seco y seguro, lejos de niños y mascotas.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Verifica si hay instrucciones específicas de eliminación que puedan aplicarse a los materiales utilizados en el
producto.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de este producto, consulta la información de
contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu MEDIDOR DE
LONGITUD DE CASO LEE PRECISION LEE GAUGE/SHELLHOLDER, 6.5/284 NORMA. Gracias por priorizar la
seguridad en el uso de este producto.
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Guide de sécurité pour les CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE GAUGE/SHELLHOLDER, 6.5/284
NORMA

Introduction
Merci d'avoir choisi les CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE GAUGE/SHELLHOLDER, 6.5/284 NORMA.
Ce produit est conçu pour vous aider à couper et égaliser le bord de la douille de vos cartouches avec précision.
Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous de bien connaître le produit et son utilisation prévue avant de le manipuler.
Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Restez informé des mises à jour de rappel via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne pas utiliser le gauge s'il est endommagé ou défectueux.
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, lors
de l'utilisation du produit.
Assurezvous que la zone de travail est propre et exempte de distractions pendant l'utilisation du gauge.
Ne pas utiliser une force excessive lors de la coupe ou de l'ajustement du bord de la douille.
Suivez toutes les instructions avec soin pour éviter les dangers potentiels liés à une utilisation incorrecte.

Instructions d'installation et d'utilisation

Configuration

Assurezvous d'avoir les outils nécessaires, y compris le Cutter et le Lock Stud.
Placez le case length gauge de manière sécurisée sur une surface de travail stable.

Utilisation du Case Length Gauge

Insérez la cartouche dans le gauge.
Ajustez le Cutter à la longueur désirée.
Verrouillez le Cutter en place à l'aide du Lock Stud.
Coupez le bord de la douille en faisant tourner le cutter doucement mais fermement.

Entretien après utilisation

Après utilisation, nettoyez le gauge pour enlever tout débris ou résidu.
Rangez le gauge dans un endroit sec et sûr, loin des enfants et des animaux.

Instructions de mise au rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Vérifiez s'il existe des instructions de mise au rebut spécifiques qui peuvent s'appliquer aux matériaux utilisés
dans le produit.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation de ce produit, veuillez vous référer aux
coordonnées du fabricant fournies avec l'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec vos CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE GAUGE/SHELLHOLDER, 6.5/284 NORMA. Merci de donner la priorité à
la sécurité lors de l'utilisation de ce produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE
GAUGE/SHELLHOLDER, 6.5/284 NORMA

Introduzione
Grazie per aver scelto il CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE GAUGE/SHELLHOLDER, 6.5/284
NORMA. Questo prodotto è progettato per assisterti nel rifilare e quadratura della bocca del bossolo con precisione.
Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere a conoscenza del prodotto e del suo utilizzo previsto prima di maneggiarlo.
Utilizza sempre il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Non utilizzare il calibro se è danneggiato o non funzionante.
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza,
quando utilizzi il prodotto.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni durante l'uso del calibro.
Non applicare una forza eccessiva durante il rifilamento o la regolazione della bocca del bossolo.
Segui attentamente tutte le istruzioni per evitare potenziali pericoli associati a un uso improprio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Setup

Assicurati di avere gli strumenti necessari, incluso il Cutter e il Lock Stud.
Posiziona il calibro di lunghezza del bossolo in modo sicuro su una superficie di lavoro stabile.

Utilizzo del Calibro di Lunghezza

Inserisci la cartuccia nel calibro.
Regola il Cutter alla lunghezza desiderata.
Blocca il Cutter in posizione utilizzando il Lock Stud.
Rifila la bocca del bossolo ruotando delicatamente ma con fermezza il cutter.

Cura PostUso

Dopo l'uso, pulisci il calibro per rimuovere eventuali detriti o residui.
Conserva il calibro in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Controlla eventuali istruzioni specifiche di smaltimento che possono applicarsi ai materiali utilizzati nel
prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso di questo prodotto, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il pacchetto del prodotto o visitare il sito web del
produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE GAUGE/SHELLHOLDER, 6.5/284 NORMA. Grazie per aver dato priorità alla
sicurezza nell'uso di questo prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wskaźnika Długości
Łuski LEE PRECISION LEE GAUGE/SHELLHOLDER,
6.5/284 NORMA

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Wskaźnika Długości Łuski LEE PRECISION LEE GAUGE/SHELLHOLDER, 6.5/284 NORMA.
Produkt ten został zaprojektowany, aby pomóc Ci w precyzyjnym przycinaniu i prostowaniu wlotu łuski Twoich
nabojów. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją
bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz produkt i jego zamierzony sposób użycia przed rozpoczęciem użytkowania.
Zawsze używaj produktu zgodnie z dostarczonymi instrukcjami.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań produktów za pośrednictwem platformy Safety Gate
UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj wskaźnika, jeśli jest uszkodzony lub nie działa prawidłowo.
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochrony osobistej (PPE), taki jak okulary ochronne, podczas korzystania z
produktu.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszeń podczas używania wskaźnika.
Nie używaj nadmiernej siły podczas przycinania lub regulacji wlotu łuski.
Dokładnie przestrzegaj wszystkich instrukcji, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń związanych z niewłaściwym
użytkowaniem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Konfiguracja

Upewnij się, że masz niezbędne narzędzia, w tym Cutter i Lock Stud.
Umieść wskaźnik długości łuski na stabilnej powierzchni roboczej.

Używanie Wskaźnika Długości Łuski

Włóż nabój do wskaźnika.
Dostosuj Cutter do pożądanej długości.
Zablokuj Cutter w miejscu za pomocą Lock Stud.
Przycinaj wlot łuski, delikatnie, ale stanowczo obracając cutter.

Pielęgnacja po Użyciu

Po użyciu oczyść wskaźnik, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Przechowuj wskaźnik w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt domowych.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Sprawdź, czy istnieją konkretne instrukcje dotyczące utylizacji materiałów użytych w produkcie.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania tego produktu,
zapoznaj się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu lub odwiedź stronę
internetową producenta.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
Wskaźnikiem Długości Łuski LEE PRECISION LEE GAUGE/SHELLHOLDER, 6.5/284 NORMA. Dziękujemy za
priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z tego produktu.
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Turvaohjeet HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE
PRECISION LEE GAUGE/SHELLHOLDER, 6.5/284
NORMA

Johdanto
Kiitos, että valitsit HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE GAUGE/SHELLHOLDER, 6.5/284 NORMA.
Tämä tuote on suunniteltu auttamaan sinua hylsyjen lyhentämisessä ja suoraamisessa tarkasti. Varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön, lue tämä turvaohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet tuotteen ja sen tarkoitetun käytön ennen käsittelyä.
Käytä tuotetta aina annettujen ohjeiden mukaisesti.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotehuoltoilmoituksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimet käytössä
Älä käytä mittaria, jos se on vaurioitunut tai toimimaton.
Käytä aina asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, tuotetta käyttäessäsi.
Varmista, että työalue on puhdas ja häiriötekijöistä vapaa mittarin käytön aikana.
Älä käytä liiallista voimaa hylsyä lyhentäessä tai säätäessä.
Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti välttääksesi mahdollisia vaaroja, jotka liittyvät väärään käyttöön.

Asennus ja käyttöohjeet

Asetus

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut, mukaan lukien Cutter ja Lock Stud.
Aseta hylsyn lyhennysmittari tukevasti vakaalle työpinnalle.

Hylsyn lyhennysmittarin käyttö

Aseta patruuna mittariin.
Säädä Cutter haluttuun pituuteen.
Lukitse Cutter paikoilleen Lock Studin avulla.
Lyhennä hylsyn suu kääntämällä leikkuulaitetta hellävaraisesti mutta tukevasti.

Käytön jälkeinen huolto

Puhdista mittari käytön jälkeen poistaaksesi roskat tai jäämät.
Säilytä mittari kuivassa ja turvallisessa paikassa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista, onko tuotteessa käytetyille materiaaleille erityisiä hävittämisohjeita.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tämän tuotteen turvallisuudesta ja käytöstä, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen HYLSYN
LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE GAUGE/SHELLHOLDER, 6.5/284 NORMA tuotteen käytössä. Kiitos,
että asetat turvallisuuden etusijalle tämän tuotteen käytössä.
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Säkerhetsinstruktionsguide för CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE
GAUGE/SHELLHOLDER, 6.5/284 NORMA

Introduktion
Tack för att du valt CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE GAUGE/SHELLHOLDER, 6.5/284 NORMA.
Denna produkt är utformad för att hjälpa dig att trimma och kvadrera hylsmunnen på dina patroner med precision.
För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med produkten och dess avsedda användning innan du hanterar den.
Använd alltid produkten i enlighet med de instruktioner som ges.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador innan användning.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte mätaren om den är skadad eller inte fungerar som den ska.
Bär alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon, när du använder produkten.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från distraktioner medan du använder mätaren.
Använd inte överdriven kraft när du trimmar eller justerar hylsmunnen.
Följ alla instruktioner noggrant för att undvika potentiella faror kopplade till felaktig användning.

Instruktioner för installation och användning

Setup

Se till att du har de nödvändiga verktygen, inklusive Cutter och Lock Stud.
Placera hylslängdsmätaren på en stabil arbetsyta.

Användning av hylslängdsmätaren

Sätt in patronen i mätaren.
Justera Cutter till önskad längd.
Lås Cutter på plats med Lock Stud.
Trimma hylsmunnen genom att försiktigt men bestämt rotera cutter.

Efter användning

Rengör mätaren efter användning för att ta bort skräp eller rester.
Förvara mätaren på en torr och säker plats, bortom räckhåll för barn och husdjur.

Avfallsinstruktioner
Kasta produkten i enlighet med lokala regler.
Kasta inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Kontrollera om det finns specifika avfallsanvisningar som kan gälla för de material som används i produkten.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av denna produkt, vänligen hänvisa
till tillverkarens kontaktinformation som anges i produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE GAUGE/SHELLHOLDER, 6.5/284 NORMA. Tack för att du prioriterar
säkerheten vid användningen av denna produkt.
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Bezpečnostní pokyny pro Měřič délky nábojnic LEE
PRECISION LEE GAUGE/SHELLHOLDER, 6.5/284
NORMA

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Měřič délky nábojnic LEE PRECISION LEE GAUGE/SHELLHOLDER, 6.5/284 NORMA.
Tento produkt je navržen tak, aby vám pomohl přesně zkrátit a srovnat ústí nábojnice vašich nábojů. Aby bylo
zajištěno bezpečné a efektivní použití, pečlivě si prosím přečtěte tento bezpečnostní pokyn.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste obeznámeni s produktem a jeho zamýšleným použitím před manipulací.
Vždy používejte produkt v souladu s poskytnutými pokyny.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace odvolání prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nepoužívejte měřič, pokud je poškozený nebo nefunkční.
Vždy používejte vhodné osobní ochranné pomůcky (OOP), jako jsou ochranné brýle, při používání produktu.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a bez rušivých vlivů během používání měřiče.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při zkracování nebo nastavování ústí nábojnice.
Pečlivě dodržujte všechny pokyny, abyste se vyhnuli potenciálním nebezpečím spojeným s nesprávným
použitím.

Pokyny pro instalaci a použití

Nastavení

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje, včetně Cutter a Lock Stud.
Umístěte měřič délky nábojnic bezpečně na stabilní pracovní plochu.

Použití měřiče délky nábojnic

Vložte náboj do měřiče.
Nastavte Cutter na požadovanou délku.
Uzamkněte Cutter na místě pomocí Lock Stud.
Zkraťte ústí nábojnice jemným, ale pevným otáčením cutteru.

Údržba po použití

Po použití vyčistěte měřič, abyste odstranili veškeré nečistoty nebo zbytky.
Uložte měřič na suchém a bezpečném místě, mimo dosah dětí a domácích zvířat.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte jakékoli specifické pokyny pro likvidaci, které se mohou vztahovat na materiály použité v
produktu.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli otázky nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání tohoto produktu se prosím obraťte na kontaktní
informace výrobce uvedené na obalu produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání Měřiče délky nábojnic LEE
PRECISION LEE GAUGE/SHELLHOLDER, 6.5/284 NORMA. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost při
používání tohoto produktu.


